
Language Translation and Interpretation forms an integral part of each of each of the twelve 
CCMR lines of activity. CCMR requires periodic expert language translation for the production 
of course materials, online content, publications, cultural training, and strategic communications 
correspondence for its course activities. These activities have typically occurred in Spanish, 
Russian, Arabic, French, German, Chinese, Urdu, and Portuguese, but the need for translation 
and interpretation expertise for a wide variety of other languages may occur depending on future 
work and world events. Recent activities have included, but are not limited to, the translation of 
CCMR's master course catalog into a variety of languages, report translation for consumption in 
host nations, book and report chapter translation for inclusion in the overall book or report for 
use in CCMR courses, course content translation for CCMR MET or in-residence courses, real-
time translation into student languages during the delivery of CCMR courses, facilitation of 
translation equipment for such events, and other specific duties as required. 


